1130 e Szepesi Attila: Versek

odamentem az irdasztalhoz, és kihtiztam a meccsbokszos fidkot, és az 6sszes meccs-
bokszot beleéntéttem a dobozba, lattam, hogy a nyithaté ajtés piros Ford véletleniil a
doboz mellé esett, igyhogy lehajoltam, és betettem azt is a tobbi mellé, aztan lerak-
tam a foldre a fidkot, és felalltam az agyra, és megprébaltam leszedni a falrél a posz-
tereimet, de ezt nem lehetett olyan vadul csindlni, mert féltem, hogy elszakadnak,
mert nem volt rajzszegem, és enyvvel ragasztottam fel 6ket a falra, f6leg a futballcsa-
patos kozéplapokat meg az indianos moziplakdtokat féltettem, meg azt a képet a va-
logatott kapusardl, amire kiilon ra volt nyomtatva az alairasa, nagyon 6vatosan kellett
htizni 6ket, agy, hogy inkabb a falrél jojjon le a festék, és ne a képek szakadjanak el,
nekitdmaszkodtam a falnak, és a tenyeremet befeszitettem oldalt a poszterek ala, és
ugy feszegettem le dvatosan, egyiket a masik utdn, aztan leraktam mindegyiket az agy-
ra, egymasra fektettem és egyszerre felcsavartam mindegyiket, és aztan beallitottam
az egész gongyoleget oda, a kartondoboz sarkdba, aztin odamentem az fréasztalhoz,
és leszedtem a felette 1évS polcrdl a tollasiitGket, és aztan az igazi forditott gumis viet-
nami pingpongiitémet is, és a sarga versenylabdaimat is, mind a négyet, és ezeket is
mind beraktam a dobozba, és akkor kinyitottam a szekrényt, és elvettem a gombfo-
cis dobozomat, benne az igazi halés kapukkal, amiket rézdrétbél és harisnyabol csi-
naltam, és a harom bajnokcsapatommal, és bedobtam azt is a kartondobozba, hallot-
tam, hogy kiszérédnak a gombok, és tudtam, hogy dsszekeverednek a csapatok, de
nem érdekelt, és akkor kivettem a szekrénybdl a mibdr pisztolyvemet a két fiist-
kapszlis mtianyag pisztollyal, és aztan elGvettem a szarvasbdr ratétes szalma cowboy-
kalapomat is, az allszij vorosréz csaszogytirtijénél fogva tartottam, és eszembe jutott,
hogy az egyik pisztoly még meg is kell legyen toltve azzal a piros foszforporral, amit a
gyufafejekrél kapartam le, és majdnem meg is fogtam a pisztoly agyat, de akkor meg-
hallottam, hogy a nagyszobdban anya lecsapja a b6rond fedelét, és bedobtam a pisz-
tolyovet is a kartondobozba, és raidobtam a cowboykalapot is, és a kalap majdnem le-
esett, mert a doboz nagyon tele volt mar, de aztan az allszija beleakadt az Gsszetekert
poszterekbe, és attdl fogva logott, és akkor hallottam, hogy a nagyszobaban csattan
egyet és felpattan a brond, mert nagyon rossz volt a zarja, és csak ketten tudtak le-
csukni, Ggy, hogy az egyik lenyomta, és a masik kulccsal bezarta, és hallottam, hogy
anya Gjra és Gjra lecsapja a bérond fedelét, és lihegve prébalja bekattintani a zarat, és
tudtam, hogy nem fog odahivni, hogy segitsek, de én tigyis oda fogok menni, és segi-
teni fogok azért is.

Szepesi Attila

KOBANYAI BOLHAPIAC

Megkapsz itt minden kacatot! Kukorékol a pultnal
méla poldk, kacabajka cigany, borzas szerecsen, griz.
Babel ezernyi ezer nyelvén lapatyol nekib&sziilt
ukran, szalfa torok — kinek egytestvér a madzsar most,
ormény, pottom kinai, bolgar, nyalka csecsen, tét.
Kaphatsz titkon forgdpisztolyt, hatlvetiit meg
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labdacsecsti guminét és Maria-ikont, kutyaporazt —
rajta veres lampas hunyorog. Kaphatsz kutyakolykot —
buvik a sutba szegény borzas. De vehetsz kutyabdrt is,
melyre sosem volt cimeredet pingalja a mester:
kardot, aranykoronat. A trikén maga Sztalin, a bajszos
hoéhér bamul rad hunyoritva, odébb meg a muszlim
Bin Laden s csiicsoritve Samantha, az dlomi delnd.
Mindenféle kazetta — cukormazas meg erésebb:

szex, nyalas pornd, sci-fi s vad horror, hol a vasznon
sz6rmok 6rids falja a lanykat, masik a Marsra

pislog — 1ézerpisztoly a kézben, muszkli dagad s a
fényzuhatagban szall a rakéta, ahogy nagyanyaink
messzi koraban a kétlovu konflis — most ez a médi:
vampir s bandzsa lidérc, denevérszarnya-kutyaképii.
Arrébb meg villadra-karodra-hasadra — bag6ért —
rozsat és vaginat pingal a melak tetovalo,

angyalt vagy Drakulat, denevérfiilii lelket az tirbdl,
nagy csocsii lanyt, aki tarva bozontos 6lét epekedve

s nyelve-kileffedten — d6f616 lovagom! — liheg érted.
Granat és szamurajkard sorra kirakva a pultra,

kézbe val6 telefon - lila, rakveres és hupikék, zold,
szamit6géphez flopi, mellé tengeri teknds,

lenge csikéhal s mély vizi tiiskés stin meg uborka:

ékes herkentytik. Madarak: csiz és csalogany, mely
fijja dalat nem a zold csaliton — filié! —, de kalitban.
Kaphatsz csergét székely any6tol s kék madaras meg
langveres indak s zold tulipanok lepte bokalyt, de

sas- meg filizgarabolyt, mentét — csupa pityke az ujja,

s hozza tiszta fenyGvizet is filc lepte kulacsbol.

Es gagyizok kezibsl rézgyiirtit, szebb az aranynal,
tarka tiveggyongyot — parazsas fény annak az éke,

s mintha korallbél volna, nyakéket, mely csupa csillam —
délovi tengert, tarka 6bolt az bar sose latott.

Kaphatsz port meg kodnevel6 pirulét, hogy az elméd
kabuljon — lass tarka szivarvanyt ott, hol az dlom
arnya komorlik... Harsog a kartyavetd, nekibuzdul:

Itt a piros...! Koroz és kavar és teker és habar, aztan
ujjai hurkokat frnak a kék levegébe — na, balga,
valassz! Megbanod, ha teszel, mert ott soha sincs a
sanda piros sziv, merre mutatsz — az a tok vagy a makk 4asz!
Oszeres arul festményt: Jézust — vérzik a szive,
langpiros ég fele vetve szemét foly a konnye szegénynek,
s koldusok almat, Szent Antalt, akit ald a vak és a
tantori bélpoklos meg a labaveszett baka, mert &
kurta garast vet a szennybe-mocsokba csusz6 nyomorultnak.
Vasarolhatsz cirmost is vagy parban elaszé

hattyut kék vizii téban s cifra ciradakeretben



1132 e Szepesi Attila: Versek

szarvast erdei tisztdson — telihold sugardnal

bédiil a jAmbor agancsos, varja sutdja a berken.

Van joskartya s tiveggémb, mely a jov6be kacsingat,
biborszinii az és csupa mafla remény, csupa makony:
nyalni- meg enni-, vedelni- s 6lelni- meg 6lnivalo...
Harsog a méla jév6hoz a tanczene, dondiil a bumm-bumm,
kunkorgé dallam kanyarog, mézes-szirupos, majd
harci melédia valtja, utana vihog-heherész és

messze visongat a csiklandos sztdr, brummog a korus,
csinn-bumm trombita és gépdob szaporazza gitarral,
s mig a bokadhoz kapkod a rikkancs szotyka kutyaja,
fullankos darazsak keriilik filledet meg az orrod:
fuldoklén a zsivajban készalsz fol-le a perzsa-

vasar hang6zonében — taskadat szoritod, hisz

szerte az adaz nyiizsgedelemben f6l-le osonnak a
zsebmetszdk. Kilesik vasott szatyrod meg a bukszad s
fiirge keztik — mint kigy6 — minden résbe besiklik.

CSUTKADEMON, KOBOSZORKA

Veress Pdl emlékére

Se tancos k&, se tarka marvany,
eltiszkosiil minden fabalvany.
Johet barmely korfordulé,
arcuk horpadt, a szemiik rémes,
emlékezetiik ezeréves.

Csupa gorbedt mindentudé
ttinédik durvan lenyakazva,
regék hamvaval behavazva.

Ez billeg, az févenyre horgad:
korottiik nincs id4 se, tér se,
folottitk nem visong a vércse.
Nem all elébiik generalis

s nem fortyog a modern kandlis
vilaglépd talpuk alatt,

tizve btizh6dt patkanyokat.

Es nincs korukban aids, se pestis —
itt ami volt, orokre lesz is.
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Napmadara, téizilmu ngstény:
billeg egy kigyéhaja gorgdé.

Es csutkadémon, nyiizge slény,
macska, de harom fejet hordé.
Sarkdnymenyasszony, lenge roptii,
bagolysziizecske jaguarral.

S a hullamsipkas tengeristen —
parja gorbult kéré-kiralyfi
kutyacsontvazon lovagolva.
Kécos tiindérek, kdboszorkak
kecskebak koriil bészen ropjak,
hatlabu ménnel déltengeri
csorgbkarikas tancoslanyok —
mellitk mint érett sz816 firtje...
Mindegy, ki latja, ki se latja,
ahogy a foldmély dobja dondiil
jarja Gondvana minden lénye,
Hellasz, Réma meg Jakutorszag,
Atlantisz, Jeruzsalem jarja:

inka, csicsimék, kerge burkus,
kancsal méagussal rithes koldus...
Nagycsiitortoktsl orokétig

tart a balvanyok karnevalja.

ELETKEP

Nytives varjadog fekszik a pazsiton
karmameredten. Foszlik a tolla és

szaggatva huasat éjjel-nappal
dogbogarak oda-vissza jarnak.

Tort koponyajan két lyuk. A csére kard.
Fekete tolla vércafatos. Falank

csigék lepik bordait. Ejjel
szarnyasegér tovaszall visongva

folotte. Zold 1égy dongja. Dardzs kering
cstidjére. Almos béka lesi. Oda-

rikkant az erd§ baglya — holdfény
irja eztistre iromba szarnyat.



